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De RA. D VAN STATE,
tweede kanmer, de 1ie

Januari 1952 door de Minister

wetgeving,

van Economische Zaken en Midden-
te

dienen over een ontwermn van mi-

stand verzocht hem van advices
nisterieel besluit "waarbij de
uitvoering wordt geregeld va
het koninklijk besluit, nr 283,
dede 30 Maart 1936, houdende re-
glementering van de afgifte ven
oorsprongattesten®, heceft tor
zitting van 24 Janueri 1952 het
volgend advies gegeven 3

ROYAUIE DL BELGIQUE

. S . S A s W e WS 200, S S . S hoan v -

Le CONSEIL D'ETAT, section

de législation, deuxieme chambre,
saisi par le Ministre des Affai-
res économiques et des Classes
moyennes, le 11 janvier 1952,
d'une demande d'avis sur un pro-
jet dtarrété ministériel "réglant
ll'exédcution de 1ltarré&té royal,

n® 283, du 30 mars 1936, portant
réglementation de la délivrance
des certificats d'origine", a
donné en sa séance du 24 janvier
1952 1'avis suivant
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Artikel 2 van het ontwerp bepaalt dat de prijs
der formulieren, dienend om de oorsprongsattesten op te
maken, op dertig frank het honderd is vastgesteld. Ver-—
der zegt het dat de prijs van de stempel waarvan het
zegel op de attesten moet worden aangebracht, 45 frank
rer stuk bedraasgt.

Die bepalingen zouden geen rechtsgrond hebbten
indien het in de bedoeling van de Minister van Econo-
mische Zaken en lMiddenstand lag, de Betaling van die
retributies te eisen bhenevens de retributie, voor de
afgifte van oorsprongsattcstcon vastgesteld bij artikel

-7 van het koninklijk besluit nr 283 van 30 Maart 1936,
bekrachtigd bij de wet van 4 Mei 1936,

Zo die bepalingen echter enkel streklken tot
het vaststellen van de bedragen, vooraf fe nemen van
de retributies welke andere overheden dan de Minister
van Bconomische Zaken en Middenstand, alscok private
instellingen tot het uitreiken van de atitesten ge-
machtigd, voor de prijs van formuliercn en stempels
te bcetalen hebben, meke men van die bepalingen een
afzonderlijk artikel, 2zo opgesteld dat de drasgwijdte
er van duidelijk blijkt. Bij dat artikel voege men dan
het laatste 1id van artikel 2. Het artikel kan tussen
de artikelen 2 en 3 van het ontwerp worden geplactst en
luiden als volgt

"Artikcel 3.~ De¢ prijs der in artikel 2, cerste lid,
bedoelde fornulieren, is vastgesteld op dertig frank
het honderd, De prijs van de stempel Dbedocld in het
tweede 1id van hetzelfde artikel, is vastgesteld op
45 franl per stempel, De prijs der formidieren en stcene
pels kan nict worden ingevorderd benevens de retributie,

-.t/olﬁ!&



krachtens het koninklijk besluit nr 283 wvan 30 Maart
1936 verschuldigd door hen die de attesten aanvragen,
Hij moet vooruit worden gestort op ... (zoals de tekst
van het ontwerp) ese'. '

Volgens de bedoeling van de Minister sirekd
het laztste 1id van artikel 3 tot hét verplicht vermel-
den, op de aanvraag onm attest en op de corsprongsattesten,
van de merken en nunmers welke voorkomen op de verklarin-
gen, facturen en andere in het eerste en het tweede 1lid
van hed artikel genocmde bescheiden. Daar dat 1lid, zoals
het hier wordt gelezen, tot het tegenovergestelde ver-
plicht, stelle men het anders-

De artikelen 5, 6, 3°, 7 en 8 dragen het
"hoofd der adninistratie van de handel" bepaalde be-
voegdheden op die de Minister toekomen. Het zou neer
in overeenstennming zijn met het koninklijk besluit nr
283 dat de Minister zelf die mocht uitoefent. Zo de
Minister het nochtens nodig acht ze over te dragen
door ecen bepaling met algenere strekking,worde toch duide-
1lijker aangegceven welke ambitenaar hij mei de uitocfe-
ning er van belast. Het arnbt van "hoofd der administira-
tie van de handel" komt inmmers in het kader van de
ambten in het Ministerie van Economische Zaken en Mide
denstand niet voor, ‘

.ou/;n'



VvV, - - , L.2642/2,

Volgens artikel 8, tweede 1id, moet de persoon
die tot het afgeven der attesten in de private instel-
lingen is gemachtigd, welgeren aan anderen dan het hoofd
der administratie van de handel of zijn gemachtigde in-
zage te geven van enig docunent "dat tot de onthulling
van nijverheids- of handelsgeheimen zou kunnen leiden".
Die bepaling is bezwarrlijk met artilkel € van het ont-
werp te verenigen en zal het uitoefenen van toczicht,
in feite, vaak onmogelijk naken.

Voorts kan moeilijk worden bepaald wat te ver-
staan 1s onder ecen "“document dat tot de onthulling van
nijverheids- of handelsgecheimen zou kunnen leiden". On-
getwijfeld zijn daaronder documenten te verstasn die
nijverheids- of handelsgeheimen bevatten. Men zou er
goed aan doen zulks nader te bepalen.

In de hierna volgende tekst wordt met de ge-
maakte opmerkingen rekening gehouden. Verder worden er
talrijke vormwiizigingen in voorgesteld die geen com-

nmentoar behoevoern,

Ministerieel besluit tot regeling van dc¢ uitvoering van
het koninklijk besluit nr 283 van 30 Maart 1936 Loudende
reglementering van de afgifte van oorsprongsattestoen.

De Minister ven Economische Zaken en Midden-

stand,

e/ e
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Gelet op het koninklijk besluit nr 283 van 30
Maaort 1936 houdende reglenentering ven de afgifte van oor-
sprongsattesten, bekrechtigd bij de wet van 4 Mei 1936;

Overwegende det strengere regelen dienen te wor-
den gesteld voor het afgeven van oorsprongsatitestens;

Gelet op het advies van de Raad van State,
BESLUIT:

Artikel 1.-

De aanvrageh om oorsprongsattesten moeten opge-
maakt werden overeenkomnstig het model in bijlage I van dit
besluit bepaald.

Artikel 2.,-

De oorsprongsattesten moeten, overeenkomstig
het model in bijlage II van dit besluit bepasld, worden
cpgemaakt op formulieren die het Ministerie van Economi~-
sche Zaken en Middenstand verstrekt,

Ingeval een invocrland een speclaal formulier
oplcgt, moet op dat foermulier een stempelmerk overeen-
komnstig het model gezeven in bijlage IV van dit besluit
worden gedrukt. Het Ministerie van Economische Zaken
en Middenstand verstrekt de stempel,

Ingeval de verklering van corsprong op de ver-—
koopfactuur staat, moet het stcmpelmerk op die factuur
worden gedrukt.

cei/ v
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Artikel 3.-

De prijs der in artikel 2, eerste lid,bedoelde
formulieren is vastgesteld op dertig frank het honderd.
De prijs van de stempel bedoeld in het tweede lid van
hetzelfde artikel, is vastgesteld op 45 frank per stem-
pcl. De prijs der formulicren en stempels kan niet wor-
den ingevorderd benevens de retributie, krachtens het
koninklijk besluit nr 283 van 30 Maart 1936 verschuldigd
door hen die de atbtesten aanvragen. Hij moet vooruit
worden gestort op ... (zoals de tekst van het ontwerp)

LI

Artikel 4.~

Bij de aanvragen, ingedicend voor het verkrijgen
ven oorsprongsattesten, moeten de hiernavolgende be-
scheiden worden gevoegd :

a) een verklaring van fabricage, indien de voortbrenger
de uiltvoerverrichting doet;

b) de factuur door de voortbrenger opgemaskt, indien een
tussenpersoon de ultvoerverrichting doet.

De ambtenaar, de overheid of de gemachtigde
instelling, belast met de afgifte van de oorsprongs-
attesten, kan bovendien eisen alle andere bescheiden
over t¢ leggen die voor hem of haar nodig zijn om de
identiteit of de herkomst van de koopwasar waarvoor ecn
oorsprongsattest wordt aangevraagd, vast te Stellen;
onder meers de vrachtbrief, het cognossement of het
bericht van verzending.

l,tl/o.t
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Op de asnvragen en de oorsprongsattesten moeten
ezelfde merken en nummers worden aangebracht als die
voorkomend op de bescheiden die voor het vaststellen
ven identiteit of herkomst van de koopwaar nodig zijn.

Artikel 5.-

De ambtenzar, de overheid of de gemachtigde
instelling, belast met de afgifte van de oorsprongsat-
testen, zet zijn stempelmerk op alle fer verkrijging
van een oorsprongsattest overgelegde bescheiden,

Artikel 6.-

De dinstellingen gemachtigd tot het afgeven
van oorsprongsattesten wijzen een gedelegeerde aan,
met als bijzondere opdracht die ocorsprongsattesten
in hun naesm af te geven.

De keuze van deze gedelegecerde wordt de Mi-
nister van Fcononische Zaken en Middenstand of de deor

hem genmachtigde ambtenasr ter goedkeuring voorgelegde

Zo nodig kuannen de gemachtigde instellingen
verscheidene gedelegeerden kiezen,

Artikel 7.~

Het Comité van toezicht, bepaald in artikel 3
van het koninklijk besluit nr 283 van 30 Maart 1936,
heeft tot task

10 de werking van de gemachtigde instelling wat betreft
het opmaken van oorsprongsattesten te coatroleren;
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2° de gemachtigde instelling op alle gebieden bij te
staen voor een behoorlijk vervullen van haar taak;

3% jaerlijks aan de Minister van Economische Zaken en
Middenstand of azn de door hem gemachtigde anbtcnaar
verslag uit te brengen over dc werking van de onder
zijn contrble staende instelling.

Artikel 8,-

In de loop der ecrste acht degen van elke
maend doen de gemachtigde instellingen, belast met de
afgifte der oorsprongsattesten, aan de Minister van Eco-
nomische Zaken en Middenstand of aan de door hem ge—~
machtigde ambtenaar gewordcen

1° een duplicaat van de in artikel 1 van dit besluit
vermelde bescheiden die in de loop der vorige naand
zijn ingcdiends

2% een lijst van de attesten gedurende dezelfde periode
afgegeven.

Deme lijst wordt opgemeakt overcenkonstig het
medel in bijlage III van dit besluit bepaald.

Artikel 9.-

De gemachtigde instellingen moeten de nodige
maatregelen nenen om de ruchtbasrheld te vermijden van
de nijverheids- of handelsgecheimen, wasrvan de in arti-—
kel 6, eerste 1id, bedoelde gcdeclegeerde kennis moch?t
krijgen ingevolge het onderzock der bescheiden die hem
krachtens het bepaaslde in dit besluit worden overgelegd.

viQ/o-O
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De gedelegecrde is verplicht, aan andere
personen dan de lMinister van Economische Zaken en
Middenstand of diens genachtigde,inzage te weigeren
van bescheilden die nijverheids- of handeclsgeheimen
bevatten.

' De beambten van de Dienst voor econonische
inspectie en onderzoekingen zijn gelast contrble te
oefenen op de toepassing van het bepaalde in het konink-
1ijk besluit nr 283 van 30 lMaart 1936,houdende regle-
mentering van de afgifte van oorsprongsattesten,en in

de uitvoeringsbesluiten.

Artikel 11,-

' De ministerifle besluiten van 8 Augustus 1936,
28 Maart 1939, 7 Januvari 1947 en 2 Maart 1949 worden
opgeheven.

Artikel 12.-

Dit besluit trecdt in werking de dag waarop
het in het Belgisch Staatsblad is bekendgemaskt,

Brussel, de .
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Ltarticle 2 du projet dispose gue le prix
des formulaires au moyen desquels sont établies les
attestations d'origine est fixé & trente francs le cent.
11 ajoute que le prix du sceau gui doit &tre apposé |
sur les attestations est de 45 francs la pigce,

Ces dispositions seraient dénuées de fonde-
ment 1légal s'il entrait dans les intentions du Minis-
tre des Affaircs économiques et des Classes moyennes
d'imposer le paiement de ces rétributions en sus de
la redevance fixée pour la délivrance des attestations
par ltarticle 7 de l'arr&té royal n® 283 du 30 mars
1936, confirmé par la loi du 4 mai 1936.

Si ces dispositions n'avaient toutefois pour
objet que de déterminer les sommes & prélever sur les
redevances gue les autorités autres que le Ministre
des Affaires économiques et des Classes moyennes,
ainsi que les organismes privés autorisés a délivrer
les attestations, auraient & payer pour prix des for-
mulaires et des sceaux, il conviendrait de faire de
ces dispositions un article distinct et de les rédiger
de maniére & en faire ressortir clairement la portée.
A cet article devrait &tre joint le dernier alinéa de
ltarticle 2. L'tarticle trouverait sa place entre les
articles 2 et 3 du projet et pourrait &tre lihellé
comme suit

by

"Article 3.~ Le prix des formulaires prévus a l'arti-

cle 2, alinéa ter, est fixé & trente francs le cent.
Le prix du sceau prévu & ltalinéa 2 du méme article
est fixé a 45 francs par sceau. Le prix des formulai-
res et des sceaux ne peut &tre réclamé en sus de la

redevance dont sont redevables, en vertu de l'arrété

oca/'tu



royal n® 283 du 30 mars 1936, les personnes qui solli-
citent la délivrance des attestations. I1 doit &tre
versé anticipativement ...(comme le texte du vrojoet)....

Le dernier alinéa de l'article 3 a, dans
1'intention du Ministre, pour objet d'imposer la men-—
tion, sur la demande d'atiestation ainsi que sur les
attestations d'origine, des marques et numéros figu-
rant sur les déclaraticns, factures et autres documents
é¢numérés aux alindéas Jer et 2 de l'article. Il con-
viendrait dés lors d'en modifier la rédection, 1l'ali-
néa tel gu'il est libellée au projet obligeant & 1l'in-
verses |

Les articles 5, 6, 3°, 7 et 8 chergent le
"chef de l'administration du commerce® d'exercer cer—
tains pouvoirs appartenant au Ministre. Il serait plus
conforme & 1l'arrdté royal n® 283 que le Ministre exer-
ce lui-méme ces pouvoirs. Si cependant le Ministre
estime nécessaire de les déléguer mar une disposition
de portée générale, encore conviendrait-il de désigner,
de fagon plus précise, le fonctionnaimre gquiil charge de
les exercer. La fonction de chef de l'administration
du commerce n'est, en effet, pas prévue au cadre des
emplois du Ministére des Affaires économiques et des
Classes moyennes.

AR o/-‘b».
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Aux termes de l'article 8, alinda 2, le
délégué a la délivrance des attestations est tenu,
dens les organismes privés, de refuser toute communi-
cation de documents,"qui pourraient conduire & la
divulgation de secrets industriels ou commerciaux",

& d'autres personnes que le chef de l'administration
du commerce ou au délégué de ce dernier. Cette dispC-
sition se concilie mal avec ltarticle 6 du projet et
rendra souvent, en fait, l'exercice de la surveil-
lance impdssible‘

I1 est, dtautre part, difficile de déter-
miner ce qu'il faut entendre par "documents qui pour-
raient conduire & la divulgetion de secrets indus-
triels ou commerciaux". Bans doute faut-il entendre
par 1z les documents contcnant des secrets industricls
ou commerciaux. Il importerait de le préciser,

+ +

Le texte ci-aprés tient compte des olvgerva-
tions formulées ci-avant. I1 comporte, en outre, de
nombreuses suggestions de modifications de forme gquil
ne nécessitent aucun commentaire

Arrété ministériel réglant llexécution de 1llarrdté
royal n°283 du 30 mars 1936 portant réglementation
de la délivrance des certificats d'origins.

Le Ministre des Affaires économiques et des
Classes moyennes,

o/ wen
coi/ves
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Vu ltlarrétd royal n®283 du 30 mars 1936
portant réglementation de la délivrance des certifi-
cats d'origine, confirmé par la loi du 4 mai 19363

Considérant qu'il importe de soumettre &
des régles plus rigoureuses la délivrance de cer~

tificats dtorigine;

Vu ltavis du Conseil a'Etat,

ARRETE::

Article ler.-

Les demandes de certificats d'origine
doivent &tre rédigdées conformément au modéle établi
a l'annexe I du prdésent arritd,

Article 2,-

Les certificats dl'origine doivent &tre

rédigés conformdéument au modele dtabli & l'annexe
II du présent arrété, sur des formulaires fournis
par le linistére des Affecires économiques et des
Classes moyvenncs,

Au cas ol un formulaire spécial est imposé
par un pays importateur, ce formulaire doit &tre
revétu de l'empreinte d'un sceau, conforme au modéle
reproduit & l'annexe IV du présent arrété., Ce sceau
est fourni par le Ministére des Affaires économigues
et des Classes moyennes,

Au cas ou l'origine est attestée sur la
facture de vente, c'est sur celle-ci que doit Etre
portée l'empreinte du sceau.

/
*‘QC/‘I.’
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Article 3,-

Le prix des formulaires prévus & 1l'larticle

2, alinda ter, est fixé a4 trente francs le cent. Le
prix du gceau prévu & 1l'alindéa 2 du méme article

est fixé & 45 francs par sceau., Le prix des formu-
laires et des sceaux ne peut Etre rdéclamé en sus

de la redevance dont sont redevables, en vertu de
1tarrété royal n®233 du 30 mars 1936, les personnes
gul sollicitent la délivrance des attestations., Il
doit 8tre versé anticipativement ... (comme le texte
du projet) ...".

Article 4,

Lics demandes introduites en vue de lL'obten—

tion de certificats d'origine doivent &tre accompa-
gnées des documents indiqués ci-apres :

a) si 1lt'opération d'exportation est faite par le
producteur, d'une déclaration de fabrication;

b) si 1ll'opération d'exportation est faite par un
intermédiaire, de la facture établie par le pro-
ductecur.

Le fonctionnalre, l'autorité ou 1l'orga-
nisme agréd, chargé de la délivriance des certificats
d'origine ,peut, en outre, réclamer la productinn de
tous autres documents qui lul sont nécessaires pour
la constotation de lt'idontité ou de l'origine de la
marchandise pour laguelle le certificat d'origine
est demandé, notamment : la lefttre de voiture, le
connaissement ou l'avis d'expédition,

Les demandes ct les certificats dtorigine
doivent porter les mémes marques et numéros que ceux
figurant sur les documents nécessaires powr la cons-
tation de l'identité ou de l'origine de la marchan-—
dise,
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Article 5.-
Le fonctionnaire, l'autorité ou 1l'organisme

agréé, chargé de la délivrance dc¢s certificats dlori-
gine, appose son sceau sur tous lecs documents gui lui
sont préscntés en vue de l'obtention d'un certificat

dtorigine.

Les organismes agrées en vue de la délivrance

des certificats d'origine désignent un délégué spécia-
lement chargé de délivrer en leur non ces certificats,

Le choix de ce délégué est soumis & ltappro-
bation du iHinistre des Affaires économigucs et des
Classes moyenncs, ou du fonctionnaire qu'il délégue,

S1i besoin en est, les organismes agrdéés pou-
vent faire choix de plusieurs délégués.

Article 7,-
Le Comité de surveillance prévu par l'article

3 de l'arr8té royal n°233 du 30 mars 1936, a pour mis-
sion ¢

19 de contrdler le fonctionnement de L'organisme agréé

en ce gul concerne l'établissement de certificats
1 3 y °
dl'origine;

29 d'assister en toute maticre 1'organisme agréé pour
le bon exercice de sa mission:

3% de faire annuellement rapport au Ministre des Af-
faires économiques et des Classes moyennes ou au
fonctionnaire qu'il déleégue, sur le fonctionnement
de ltorganisme soumis & son contrdle.

-oo,/-c-
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Article 8,~-
Dans la premiére huiltaine de chaque mois,

les organismes agréés chargés de la délivrance des
certificats dlorigine font tenir au Ministre des
Affaires économigues et des Classes moyennes ou au
fonctionnaire qu'il délégue

1% un double decs documents visés par ltarticle tfer du
présent arrité, introduits dans le courant du mois
précédent:

2° un relevé des certificats délivrés durant la méme
période,

Ce relevé est rédigé conformdément au modele

établi & ltannexe III du prdésent arrétd.

Article 9,-
Les organismes c‘-t‘"—"I‘ééS doivent prendre toutes
é} o

les mesures nécesgsaires poﬁr éviter la divulgation des
secrets industriels ou commercicux dont le délégud

visé & l'article 6, alinda 1er, aurait connaissance

par l'examen des docuuments qui lul sont soumis en vertu
des dispositions du présent arrdié.

Le délégué est tenu de refuser la communica-—
tion aux personnes autres que le Ministre des Affaires
économiques ¢t des Classes moyenncs ou son délégué, de
documents conterant des secrets industriels ou commer—

ciaux,

Article 10,-

Les agents du Service d'inspection et dlen—
quétes économiques sont chargds de contrdler

e v s/ 0 0
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ll'application des dispesitions de 1ltarrété royal
n°283 du 30 mars 1936,portant réglementation de la
délivrance de certificats d'origine et des arrétés
dtexécution.

Les arrétés ministé

des 8 aolt 1936,
28 mars 1639, 7 janvier 1947 et 2 mars 1949 sont

(4N
o]
I
©
}...J
n

abrogés,

Article 12.~-
Le présent arrdté entre en vigueur le jour

de sa publication au Moniteur belge.

Bruxelles, 1le
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De kanmer was samengesteld uit La chambre était composée de
de Heren s F, LEPAGE, adshecer van State, voorzitter,
Messieurs: o seiller d'Etat, président,
J. COYETTE, agdsheren van State,
X. MEES, conseillers d'Etat,

&5

« VAN DIZVOLT,

bijzitters

van de afdeling

wetzeving,

G. DOR, essesseurs de la section
de législation,

J. CYPRES, adjunct-griffier, griffier.
greffier adjoint, greffier.

De overeenstenming tussen de
Nederlandse en de Franse tckst
werd nagezien onder toezicht
van de Ho N[EES.

DE GRIFFIER - LE GREFF

(get.)

TR,

LT s CY:DRES -

La coacordance entre la ver-
sion néerlandaise et la version
frangaise a é%é vérifid sous le
contrdle de M, MEES,

DE VOORZITTER - LE PRESIDINT,

get.) F. LEPAGEL.

uitgifte afgeleverd aan de H. Minister

expédition délivrée

5
o

M. le Ministre

van Leonomische Zeken en Middenstand,

des Affaires économiques et des Classes

2

—_
o
o

De

De Griffiecr van de Raad van

State, Le Greffier

™

Fap

royennes,

1952,
du Conseil 4'Etad,

Le

DECKMIJN,



